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INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA
PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

ARRETE PREFECTORAL N°09/1C/185
Société PERGUILHEM & LACQ

Autorisation d’exploiter un stockage de gaz liquéfié

Le Préfet des Pyrénées-Atlantiques,
Chevalier de la Légion d’'Honneur,

Vu le code de Penvironnement et notamment son titre 1% du livre V,

Vu l'arrété du 29/09/2005 relatif & I'évaluation et & ia prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique, de
lintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les etudes de dangers des

installations classées soumises a autorisation ;

Vu Parrété du 10/05/2000 relatif & la prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des preparations
dangereuses présentes dans certaines catégories d'instailations classées pour la protection de I'environnement soumises a

autorisation ;

Vu l'arrété du 02/02/1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi gu'aux émissions de foute nature des
instaliations ciassées pour la protection de 'environnement soumises a autorisation ;

Vu les différents récépissés émis a la suite des déclarations de la société PERGUILHEM relatives aux stockages de gaz
combustibles ;

Vu le dossier dépasé le 22 février 2007 par lequel la société PERGUILHEM demande l'autorisation d’augmenter sa capacité de
stockage de gaz combustibles sur le site de Lacq ;

Vu I'arrété préfectoral en date cu 20 avrit 2007 ordonnant l'arganisation d'une enquéte publique du 16 mai au 15 juin 2007 en
mairie de LACQ -AUDEJOS ;

Vu l'accomplissement des formalités d'affichage et I'avis au public réalisés dans les communes de ABIDOS, LAGOR, MONT-
ARANCE-GOUZE-LENDRESSE situées dans le périmatre d'affichage ;

Vu le registre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux de LACQ ;

Toute correspondance doil étre odressée sous forme impersonnelle 24 Monsieur e Préfet des Pyrénées-Atlantigues
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VU les avis émis par ies différents services et organismes consuliés ;

Vu le rappori et les propositions en date du 11 mars 2009 de inspection des instaliations classées

Vu lavis favorable en date du 23 juillet 2009 du conseil départemental de l'environnement de la santé et des risques
technolegiques au cours duguel le demandeur a &ié enfendu: ;

CONSIDERANT gue les mesures imposées & I'exploitant, notamment celles relatives & la prévention des risques d'incendie et

des risques d'explosion sont de nature & prévenir [es nuisances et les risques présentés par les instaliations ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'expioitation, les modaiités d'implantation, prévues dans le dossier de
demande d'auforisation, notamment ['éloignement des zones habitées ou occupées par des tiers permettent de limiter les
inconvénients et dangers ;

CONSIDERANT que la délivrance de lautorisation des installations de stockage de bouteille de gaz inflammable, en application
de larticte L.512-1 du code de Fenvironnement, nécessite respectivement 'éloignement de 86 métres par rapport aux limites du
stockage de bouteilles de gaz et vis a vis des zones destinées & recevoir des habitations ou des établissements recevant du
public par des documents d'urbanisme opposables aux tiers ;

CONSIDERANT gue fes conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de ia préfecture des Pyrénées-Atlantiques,

ARRETE

1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

La société PERGUILHEM dont le siége social est situé route nationale 117, 64170 - LACQ est autorisée, sous réserve du
respect des prescriptions du présent arrété, & exploiter sur le territoire de la commune de LACQ-AUDEJOS, les installations
détaillées dans les articles suivants.

1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique: A, Libellé de la rubrique (activité) _ Volume autorisé

1412 A “Gaz inflammables liquéfiés (stockage en réservoirs,
manufacturés de), a I'exception de ceux visés explicitement
par d'autres rubriques de la nomenclature :

1199 t de stockage de
“bouteilles de gaz
Les gaz sont maintenus liquéfiés a une température telle que

la pression absolue de vapeur correspondante n'excéde pas

1,5 bar (stockages réfrigérés ou cryogéniques} ou sous:

pression quele que soit {a tempeérature.

2. La quantité totale susceptible d'étre présente dans
l'installation étant :

a) Inférieure a 200 t mais supérieure ou égale a8 50 t




a4 Ne Gaz inflammables liquéfiés (installation de rempllssage ou NG
- de distribution de)

‘1. Installations de remplissage de bouteilles ou conteneurs ~ : Non concerné car « le
: dépdt de gaz mflammables

2. Installations de chargement ou déchargement desservant associé n'est pas soumis a .
un dépdt de gaz inflammables soumis & autorisation : autorlsaﬂon » (déclaration)

3. Installations de remplissage de réservoirs alimentant des
:moteurs ou autres appareils d'ufilisation comportant des
~organes de sécurité (jauges et soupapes)

A {Autorisation) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)

L’établissement est classé en « seuil bas » au titre des dispositions de Parété ministériel du 10 mai 2000 modifié relatif a la
prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans cerfaines
catégories d'installations classées pour fa protection de I'environnement.

1.2.2 SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivanis :

Communes Parcelles

L ACQ-AUDEJCS parcelles n° 61, 62, 63 et 64 section AC

Les installations citées a l'article 1.2.1ci-dessus sont reporiées avec leurs références sur le plan de situation de 1'élablissement
annexe au présent arrété.

1.3 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

1.4 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et laurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arréiés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

1.5.1 IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L’exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sof environnanies.

L'installation est située a plus de 100 métres d'une habitation, de zones destinées & I'habitation par des documents opposables
aux tiers et d'établissements recevant du public. L'exploitant peut se garantir du maintien de lisolement par rapport aux tiers par
contrats, conventions ou servitudes couvrant Iz totalité de la durée de l'exploitation ef de la période de suivi du site le cas
échéant.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature a enirainer un changement nctable des éléments du
dossier de demande d'autorisation doit &tre portée avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation en application de 'article R 512-33 du code de 'environnement .




1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

1.6.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par e demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature 2
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

1.6.2 MISE AJOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable telle que prévue a l'article R 512-
33 du code de 'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuge par un organisme extérieur expert dont
le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés 4 cette occasion sont supportés par I'exploitant.

1.6.3 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelie
demande d'autorisation ou déclaration.

1.6.4 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans Je mois qui suit la prise en
charge de f'exploitant.

1.6.5 CESSATION D'ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a 'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét frois mois au moins
avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de 'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'acces au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, 'exploitant doit placer le site de lnstallation dans un état tel gu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon 'usage en tant que zone industrielle d’activité 1égére ne
comportant pas de grosse industrie.

1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré au tribunal administratif de PAU :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de lnstallation présente pour les intéréts visés & l'article L. 511-1, dans un
délai de quatre ans a compter de la pubtication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolonge jusqua
la fin d'une période de deux années suivant la mise en aciivité de 'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le veisinage d'une installation
classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de I'arrété autorisant I'ouveriure de cefte instaliation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété & la juridiction administrative.




1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'éiablissement les prescriptions qui le
concernent des texies cites ci-dessous :

Dates Textes

18/04/08 [Arréié du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liguides inflammables et 4 leurs équipements
annexes soumis & auiorisation ou & déclaration au titre de a rubrique 1432 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de 'environnement

29/09/05 Arrété du 29 septembre 2005 relatif & l'évaluation et & la prise en compte de la probabilitg
d’occurrence, de la cinétique, de l'intensité des effets et de la graviié des conséquences des accidents|
otentiels dans les éfudes de dangers des installations classées soumises a autorisation

07/09/05 |[Décret du 7 septembre 2005 relatif aux pians de prévention des risques technologiques

10/05/00 Arméte du 10 mai 2000 relatif & la prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des
préparations dangereuses presentes dans cerfaines catégories d'instaliations classées pour la
protection de fenvironnement soumises & autorisation

02/02/98 [Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement

10/05/93 [Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux instaliations soumises a ia
législation sur les instailations classees
10/05/93  Arrété du 10 mai 1993 relatif au stockage de gaz inflammables liquéfiés sous pression

28/01/93 |Arréte et circulaire du 28 janvier 1993 concemnant la protection contre la foudre de certaines
installations classées

09/11/89 IArrété du 9 novembre 1989 relatif aux conditions d'éloignement auxquelles est subordonnée la
delivrance de l'autorisation des nouveaux reéservoirs de gaz inflammables liquéfies

31/03/80 Amrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au litre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion

09/11/72  Arrdté du 9 novemnbre 1972 relatif & 'aménagement et I'exploitation de dépdts dhydrocarbures
liquéfiés

1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des colfectivités
territoriales, {a réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire

1.10 RECOLLEMENT

Sous six mois, a compter de la date de la signature par le préfet de I'autorisation d'exploiter, I'exploitant procéde & un
récolement des prescriptions du présent arrété. Une synthése de ce bilan est aussitdt adressé & linspection des installation
classées.

1.11 PUBLICITE

Une copie du présent arréié sera déposee a la mairie de LACQ et pourra vy &ire consultée par les personnes intéressées.

Un extrait du présent arrété, énumeérant les prescriptions auxquelles l'installation est soumise et faisant connaltre qu'une copie
dudit arrété est déposée a la mairie ol elle peut &ire consultée, sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d'un mois ;
le proces-verbal de 'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du Maire de LACQ .

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans l'installation par les soins du bénéficiaire de F'autorisation.




En oufre, un avis sera publié par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux diffusés dans tout le
depariemant.

1.12 EXECUTION

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Allantiques,

M. le Directeur Régional de l'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement 4 BORDEAUX,

Les inspecteurs des installations classées placés sous son autoritg,

M. le Maire de la commune de LACQ,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Papplication du présent arrété dont une copie leur sera adressée ainsiqu'a :

M. le Directeur de ia société PERGUILHEM,

M. le Directeur dépariemental de Féquipement et de ['agriculture,

Mme la Directrice départementale des affaires sanitaires et sociales,

M. le Directeur départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle,

M. le Directeur départemental des services d'incendie et de secours,

M. le Directeur régional de I'environnement,

M. le Directeur régional des affaires culturalles,

M. le Chef du service interministériel de la défense et de la protection civile,

MM. Les maires des communes de ABIDOS, LAGOR, MONT-ARANCE-GOUZE-LENDRESSE
M.Yvon FOUCAUD, commissaire enquéteur.

Fait & PAU, le 13 A0UT 2009
;Le fferfe,

o




2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

211 OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les disposiiions nécessaires dans la conception f'amenagement, l'entretien et I'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans Penvironnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en foutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, direcis ou
indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, Ia salubrité publique, 'agriculture, [a protection de la nature et de 'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

2.1.2 CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant &tablit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilises dans I'instaliation.

2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

2.21 RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

2.3.1 PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

2.3.2 ESTHETIQUE

Les abords de linstaliation, placés sous le contrile de T'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...}.

2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté & Ia
connaissance du Préfet par I'exploitant.

2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

251 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a Iinspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article
L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de [inspection des installalions classees, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & l'inspection des installations classées. il précise notarment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, ies mesures prises ou envisagees pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.



10

Ce rapport est fransmis sous 15 jours & linspection des instailations classées.

2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comporiant les documents suivants :
- le dossier de demande d'auforisation initial,
- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la |égislation relative
aux installations classées pour la protection de 'environnement,

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.
2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L’exploitant doit transmettre & I'inspection les documents suivants :

Articles Documents & transmetire Périodicités / échéances

1.6.5 - Notification de mise & 'arrét définitif 6 mois avant la date de cessation d'activité




£

3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'expioitation et I'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions a 'atmosphére, vy compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, fa collecte sélective et le tralfement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Pefficacité énergetique.

Le brllage a F'air libre est interdit.
3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriees sont prises pour réduire ja probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés 4 protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit safisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiahilita.

3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que {établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou & la sécurité publique.

31.4 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matieres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement netioyées,
- Les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que Is lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besain,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions éguivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.
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4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

41 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

41.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a larticle 4.2.1 ou non conforme & leurs
dispositicns est interdit.

A 'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'étabiir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un fraitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

4.1.2 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment apres
chague meodification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec |a distribution alimentaire, ...}

- les secieurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration intemne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (inferme ou au
milieu).

413 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches et résister dans ie temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des conirdles appropriés et préventifs de leur bon état et de feur étanchéite.

l.es différentes canalisaiions accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

41.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A P’'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventueliement par mélange avec d'autres effluents.

4.1.5 |ISOLEMENT DU RESEAU DE COLLECTE

Des dispositifs permettant 'obturation des réseaux d'évacuation des eaux de ruissellement sont implantés de sorte a maintenir
sur le site 'écoulement accidentel de gaz liquéfié. Une consigne définit les modalités de mise en ceuvre de ces dispositifs.

Un systéme doit permetire lisolement des réseaux d'assainissement de 'établissement par rapport & I'extérieur. Ces disposiiifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un posie de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

4.2 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

421 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Les seuls effluents en provenance de cette installation son les eaux pluviales de ruisseliement celleciées dans le fossé qui
traverse les parceiles revétues. Ce fossé se rejette dans le ruisseau de Auméte.

422 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement das ouvrages de fraitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecier les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent amété. |l est interdit d'abaisser las concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles resultant du rassembiement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne
marche des installations de traitement.
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Les rejets directs ou indirecis d'effiuents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non vises par le
présent arréte sont interdits.

423 GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception st la performance des instaliations de traitement des effuents aqueux permettent de respecter les valeurs limites
imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniere a réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...)
y compris & l'occasion du démarrage ou d'arrét des instaliations.

424 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMBLE DES REJETS

Les effiuents rejetés doivent &fre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des maftiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.
Les effiuents doivent également respecter les caracteristiques suivantes :
- Tempéraiure : < 30°C
- pH:compris entre 5,56t 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepieur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure 3 100 mg P
- Hydrocarbures fotaux : 20 mg/|

4.2.5 GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration inferne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé a les recevoir.

4.2.6 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX METEORIQUES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement des dechets
approptiées. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourrant &tre évacuées vers le milieu récepteur dans
les limites autorisées par le présent arrété.

4.27 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluges dans le milieu récepteur consideré, les valeurs
limites en concerttration et flux ci-dessous définies :

. Concentrations maximale moyenne
Parametres sur une période de 2 heures
mg/l
MEST 100 mg/!
Hydrocarbures fotaux 20 mgih
DBOS5 (sur effluent non décanté) 100 mgfl
DCO (sur effiuent non décanid) 300 mg/i

Ces valeurs font fobjet d’'un contrile et d’'une analyse par un organisme agréé au moins une fois par an. Les résultats sont
enregistrés dans un registre et tenues a la disposition de Yinspection des installations classges.

4.2.8 ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés péricdiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualite
des rejets auxquels § a été procédé.
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5 -DECHETS

5.1 PRINCIPES DE GESTION

51.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Famenagement, et l'exploitation de ses installations
pour assurer une bonna gestion des déchets de son entreprise et en limiter [a production.

5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a Fintérieur de son établissement [a séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filires spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'article R 541-8 du code de 'environnement

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de I'environnement sont valorisés par réemplo,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre é&liminées conformément aux articles R 543-3 a4 R 543-15 et R 543-40 du code de
I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées st ses textes d'application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R543-131 du code de
Penvironnement relatif a la mise sur le marché des pites et accumulateurs ef & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent stre &liminés conformément aux dispositions de larticle R 543-137 & R 543-151 du code de
'environnement ; s sont remis & des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d'installations d’elimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les déchets d'éguipements électriques et &lectroniques sont enlevés et fraités selon les dispositions des articles R 543-196 4 R
543-201 du code de envircnnement.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d’élimination).

5.1.3 DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par ie fonctionnement normal des installations sont limités aux quantites suivantes :

Type de déchets Codes des déchets  [Nature des déchets

Déchets dangereux |13 05 02* boues provenant de séparateurs eaw/hydrocarbures ;

51.4 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

tes déchets et résidus produits, entreposés dans {'établissement, avant leur traitement ou leur elimination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une poltution
des eaux superficielles et soutermaines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

51.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A P’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait &fiminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a Farticle
L 511-1 du code de Fenvironnement. || s'assure cue les installations utilisées pour cette élimination sont reguliérement
autorisées a cet effat.

51.6 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A lexception des installations spécifiguement autorisées, toute élimination de déchets dans l'enceinte de Pétablissement
{incinération & l'air libre, mise en dépdt a titre définitif) est interdite.
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51.7 TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
[arr&té ministériel du 29 juitlet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & l'article 541-45 du code
de l'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 & R 541-64 et R 541-79 du code
de I'environnement refatif au fransport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs
utilisés par 'exploitant, est tenue 2 |a disposition de l'inspection des installations classées.

L’'importation ou Fexportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités competentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concemnant les transferts de déchets.

51.8 EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages indusiriels doivent &tre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R 543-72 et R 543-74 du
code de I'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de lenvironnement relatifs a 'élimination
des déchets et & Ia récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les detenteurs ne sont pas
des ménages (J.O. du 21 juillet 1994)
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6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

6.1 DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1 AMENAGEMENTS

¢ 'installation est construite, équipée et exploitée de fagen que son fonctionnement ne puisse &tre a l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la securité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parréiéd ministériel du 23 janvier 1997 relatif & {a limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 3 la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'envirannement par les instaliations classées sont applicables.

6.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de ['établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 & R 571-24 du
code de I'environnement.

6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour e
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 ta prévention ou au signalement d'incidents graves ou
daccidents.

6.2 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles technigues annexées a la circulaire ministerielle n® 23 du 23 juiflet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classges.
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7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

7.1.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’'ETABLISSEMENT

Uinventaire et I'état des stocks des subsiances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans
établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu & jour.

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant ia nature et la guantité des gaz inflammables liquéfiés détenus, auquel est annexé
un plan général des stockages.

Ceat inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

Le résultat de ce recensement est communigué a Monsieur le Préfet avant le 31 décembre de I'année de l'arrété d'autorisation
puis fous les 3 ans.

7.1.2 ZONAGE INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

{'explottant identifie les zones de F'établissement susceptibles d’éfre a l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir scit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 4 jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées 4 l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent.

7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

7.21 ACCES ET CIRCULATION DANS L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de I'établissement. L es régles sont portées
a [a connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de gé&ner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

Les voies de circulation daivent étre maintenues dégagées en toute circonstance pour permstire le passage des engins de
SeCours

L'établissernent est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

L'afre de stockage des récipienis contenant du gaz liquéfié est clbturé sur 'ensemble de sa périphérie. La hauteur de Ia clbture
ast d'au moins 2,00 m

L'installation doit &tre implantée de telle fagon qu'it existe une distance entre I'aire de stockage des réservoirs mobiles st les
limites de propriété de 7,5 métres

A l'interieur des limites de propriété, les distances minimales suivantes, mesurées horizontalement & partir de I'aire de stockage,
doivent également &tre observées :

- 5 métres des parois des appareils de distribution de liguides ou de gaz inflammables ;
- 5 métres de tout stockage de matiéres inflammables, combustibles ou comburantes ;
- 5 métres des issues ou ocuvertures des locaux administratifs ou techniques de l'installation.
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7.2.1.1 Accessibilité au stockage

Le stockage de gaz inflammable liquéfié doit &tre accessible pour permettre l'infervention des services d'incendie et de secouirs.
Elle est desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut de cette installation est
a une hauteur supérieure & 8 métres par rappori a cette voie.

7.2.1.2 Gardiennage ef contréle des accés

Aucune personne étrangére a 'établissement ne deit avoir libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans {'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence.

Le personnel de gardiennage chargé d'intervenir sur le site dait &tre sensibilisé aux dangers présentés par linstallation et étre
formé a la conduite a tenir en cas de sinistre.

7.2.2 AMENAGEMENT DES STOCKAGES

L'aire de stockage en réservoirs mohiles doit étre délimitée et matérialisée au sal.

Tout autour, sauf sur justificatif d'absence de dangers ou mise en place d'un mur coupe-feu pour ta partie du périmétre de
stockage concemé, un aménagement est congu (déclinaison du sol, réseau d'évacuation,...) de telle sorte que des produits tels
que des liquides inflammables répandus accidentellement ne puissent approcher & moins de 2 métres de l'aire de stockage. "

7.2.3 INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LATERRE

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.
La mise & la ferre est effectuée suivant les régles de ['art et distincte de celie des installations de protection contre la foudre.

Une vérification de lensemble de I'instailation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne frés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des
eveniuelles mesures correctives prises.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul 'éclairage électrique est autorisé.

Si 'éclairage met en ceuvre des lampes 4 vapeur de sodium ou de mercure, 'exploitant prend toute disposition pour gu'en cas
d'éclatement de 'ampoule, tous les éléments scient confinés dans Fappareil.

Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'explaitation ou sont
protegés conire les chocs.

lls sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

7.2.3.1 Zones susceptibles d'étre a I'origine d’une explosion

Les dispositions de Varticle 2 de I'arrété minisiériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de [a législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables a 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de |'établissement. Le plan des zones a
tisques d’explosion est porté a la connaissance de 'organisme chargé de la vérification des instaliations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables ef explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 4 la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

7.2.4 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelies une agression par la foudre peut éire & l'origine d'événements susceptibies de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a fa sécurité des personnes ou & la qualité de
I'snvironnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur. Des dispositions particuliéres
seront prises pour stopper toute manipulation de bouteilies ou de conteneurs lors des périodes ol le risque d'orage est présent.

7.2.5 SEISME

Les installations présentant un danger important pour les intéréts visés a larticle L. 511-1 du code de I'environnement sont
protégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par I'arrété ministériel en vigueur.
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7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

7.3.1 SYSTEME DE GESTION ET D’ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT EN MATIERE DE SECURITE

7.3.1.1 Politique de prévention des accidents majeurs (PPAM)

L'exploitant définit une politique de prévention des accidents majeurs.

Cette politique fait I'objet d'un document écrit et maintenu a jour qui comprend les objectifs et principes d'action
généraux fixés par l'exploitant en ce qui concerne Ia maitrise des risques d'accidents majeurs.

Dans ce document, tenu & la disposition de linspection des installations classées, I'exploitant définit les objectifs, les
orientations, les moyens mis en place pour réaliser ses objectifs et pfus globalement pour Fapplication de sa politique de
prévention des accidents majeurs.

L'exploitant assure linformation du personnet de I'établissement sur la politique de prévention des accidents majeurs.

I} veille & tout moment & son application et met en place des dispositions, telles que les revues de direction, pour le controle de
cette application.

7.3.2 ORGANISATION GENERALE

7.3.2.1 L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau de sécurité, notamment
pour ce qui concerne les équipements et matériels dont le dysfonctionnement aurait des
conséquences en terme de sécurité.

Ces dispositions portent notamment sur :

- la conduite des instaliations {consignes en situation normale, incidentielle ou accidentelle, essais périodiques) ;

- lanalyse des incidents et anomalies de fonctionnement ;

- la mainienance et [a sous-traitance ;

- lapprovisionnement en matérief et matiére ;

- laformation et [a définition des taches du personnel.

Ces dispositions sont fenues a disposition de l'inspection des installations classées.

7.3.2.2 Les systémes de détection, de protection, de conduite intéressant la sécurité de
I'établissement, font l'objet d'une surveillance et d'opérations d’entretien de nature & fournir

des indications fiables sur I'évolution des paramétres de fonctionnement, et pour permettre
fa mise en état de sécurité des installations.

Les documents relatifs aux contrbles et a I'entretien liés & la sécurité de I'établissement, effectués 'année n sont archivés et
tenus & la disposition de [linspection des installations ¢classées pendant au moins 'annge n+1.

7.3.2.3 La conduite des installations, tant en situations normales qu'incidentelles ou accidentelles,
fait I'obfet de documents écrits dont I'élaboration, Ia mise en place, le réexamen et la révision
sont conformes aux régles habituelles d'assurance de la qualité, ou de maltrise
documentaire.

7.3.3 ACTUALISATION DE L'ETUDE DE DANGERS

L'exploitant réexamine et, si nécessaira met a jour, I'étude de dangers portant sur les instalfations de I'établissement de LACQ
au moins tous les cing ans.

Compte tenu de ia date de remise des derniers éléments significatifs des éiudes de dangers, ef sans préjudice des éventuelles
demandes de compléement formuiées dans le cadre de l'article R.512-31 du code de 'environnement, le prochain réexamen est
a réaliser avant actt 2011.

L'étude mise & jour sera transmise au Préfet et, en deux exemplaires, a 'inspection des installations classées.
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Elle répondra aux dispositions de l'ariicle L.512-1 du code de l'environnement ot de ses textes d'application, en particulier
larticle R.512-9, et l'article 4 de I'arrété du 10 mai 2000 modifié relatif 4 la prévention des accidents majeurs et farrété du 29
septembre 2005 susvise.

Elle prendra en compte I'ensembie de ['établissement.

L’expleitant joindra & cette &tude un document comprenant une fiste st un échéancier de mise en ceuvre des mesures exposeées
dans Pétude de dangers concourrant 4 la réduction du risgue et 4 I'amélioration de la sécurité au sein de I'établissement.

7.3.4 CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrdt, fonciionnement
normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et confrolées.

Ces consignes doivent notamment indiguer :

- Tlinterdiction de fumer ;

- Tinterdiction de tout brllage a V'air libre ;

- Tlinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépdt ;

- Pobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendis ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 'établissement, des services
d'incendie et de secours.

7.3.5 CONTROLE DE L'ACCES

Les personnes non habilitées par I'exploitant ne doivent pas avoir un accés libre au stockage.

De plus, en I'absence de personnel habilité par I'exploitant, ie stockage doit &tre rendu inaccessible (cléture de hauteur
2 métres) avec porte verrouillable ou casiers verrouillables.

Les organes accessibles de soutirage, de remplissage et les appareils de contrile et de sécurité, & l'exception des soupapes,
des réservoirs fixes doivent étre protégés par une cidture ou placés sous capots maintenus verrouilles en dehors des
nécessités du service,

7.3.6 INTERDICTION DE FEUX

1l est interdit d'apporter du feu cu une source diignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers presentant des
risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d’intervention spécifique.

7.3.7 FORMATION DU PERSONNEL

Qutre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel interimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens dintervention.

Cette formation doit comprendre une formation & fa conduite & tenir en cas d'alerte sur la plate-forme d'induslacg. Des
consignes particuliéres doivent é&tre données pour rejoindre dans les plus brefs délai la salle de confinement prévue & l'article
7.5.4 ci-aprés

7.3.8 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des instaliations ou unités en exploitation et les dispositions de conduife e de
surveillance 4 adopter.

Les travaLx font 'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.




21

7.3.8.1 « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risgues (emploi d'une fiamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en
respectant une consigne particutiere

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent é&tre établis et visés par
'exploitant ou une personne qu'il aura nommeément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &fre signés par I'exploitant
et I'entreprise exierieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des fravaux et avant la reprise de lactivité, une vérification des installations doit étre effectuée par l'exploitant ou
son représentant cu le représentant de Péventuelle entreprise extérieure.

7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

7.4.1 LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesures de mafitrise des risques identifiées dans 'étude de dangers et des opérations de
maintenance qu'il y apporte. Cette liste est intégrée dans le Systéme de Gestion de la Sécurité. Elle est tenue & la disposition
de linspection des installations classées et fait 'objet d’un suivi rigoureux.

Ces dispositifs sont contrélés pértediguement et maintenus au niveau de fiabilitd décrit dans {'étude de dangers, en état de
fonctionnement selon des procedures ecrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d’indispenibilité d’'un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques, l'installation est arrétée ot mise en
sécurité sauf si exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie 'efficacité et la disponibiiité.

7.4.2 GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par I'exploitant dans le
cadre d'un processus d’amélioration continue selon les principales éiapes mentionnées a l'alinéa suivant.

L'axploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées un registre dans lequel ces différentes étapes sont
consignées

Chague année, I'exploitant réalise une analyse globale de [a mise en ceuvre de ce processus sur la période écoulée.
7.4.3 SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L’ORIGINE DE RISQUES

Conformément aux engagements dans I'étude de dangers, et le cas échéant en renforgant son dispositif, 'exploitant met en
place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées a
maintenir leur efficacité dans le temps.
- la surveillance d'une zone pouvant étre a 'origine des sisques ne repose pas sur un seul peint de détection.

- Laremise en service d'une installation arréiée a la suite d'une deétection, ne peut étre décidée que par une personne
déléguée a cet eifet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant provoqué l'alarme.

Détecteurs gaz ;
Dans fa zone de stockage des bouteilles de gaz, un systéme de détection automatique gaz conforme aux référentiels en
vigueur est mis en place. L'exploitant, dans Fexploitation des installations, respecte les conditions de fonctionnement de
ces détecteurs.

7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

7.51 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

U'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes & I'étude de dangers.
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7.5.2 ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais periodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces conirdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

7.5.3 PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis & disposition de toute
personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.

7.5.4 PROTECTION COLLECTIVE

L'établissement dispose d'un local congu et aménage pour permetire & l'ensemble du personnel de se condiner en cas
d’émanation de gaz toxique sur le lotissement.

7.5.5 RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima de :
- 1 prise d'eau capable de fournir en toute circonstance un débit de 60 m3/h sous une pression de 1 bar, munie de
raccords normalisés et adaptés aux moyens dintervention des services d’'incendie et de secours et sifué & moins de
200 m des lieux a protéger. Le bon fonctionnement de ces prises d'eau est périodiquement controlé.

- des extincteurs en nombre et en quali#é adaptés aux risques, doivent &kre judicieusement répariis dans
I'dtablissement et notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de
déchargement des produits et déchets ;

- Quatre extincteurs a poudre situés a moins de 20 m du stockage.

7.5.6 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procedures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentiés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristigues qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectas sur l'environnement,
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient et notamment les conditions d'eévacuation des déchets et eaux
souiliées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & ufiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours,

- a procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution
vers le milieu récepteur
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